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ESTATE 
Benvenuti al Tahiti Camping & 
Thermae Bungalow Park! 
Tempo per rilassarti, tempo 
per sognare, tempo per 
divertirti.
Un luogo in cui la salvaguardia 
dell’ambiente ben si coniuga 
con i servizi e l’accoglienza.

SUMMER 
Welcome to Tahiti Camping & 
Thermae Bungalow Park! Take 
your time to relax, to dream 
and to enjoy. 
A place where hospitality and 
respect for environment are 
joined together. 
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HOSPITALITY

Benvenuti al Tahiti Camping & Thermae Bungalow Park, 
una struttura ideale per una vacanza per tutta la famiglia.
Il Villaggio offre ai suoi ospiti centinaia di piazzole 
accessoriate e ombreggiate: dalla piazzola per piccoli 
equipaggi alla più spaziosa e innovativa dotata di cucina 
e toilette privata, e di alloggi, divisi in bungalow, 
eco-chalet e mobilhome per tutti coloro che vogliono 
trascorrere una vacanza all’aria aperta senza rinunciare a 
tutti i comfort.

RELAX, COMFORT E DIVERTIMENTO... 

RELAX, COMFORT AND FUN…

Welcome to the Tahiti Camping & Thermae Bungalow Park, a 
resort dedicated to the all family.
Our Village offers a wide variety of shaded and well equipped 
pitches: from the spot for little tents up to the most innovative 
with private toilette and kitchen, and accommodations, divided 
into bungalows, eco-chalets and mobilhomes for all those 
guests who wish to spend a holiday in touch with nature without 
renouncing to all the comforts.

CHALET
PEONIA

MINI-CHALET 
CAMELIA

ECO-CHALET
ORCHIDEA

ECO-CHALET
ORCHIDEA

4 5Information at www.campingtahiti.com
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FAMILY

PER BIMBI 
- attività sportive, di gioco ed educative presso 
   il Mini Club (dai 4 anni)
- Enjoy Paradise, un piccolo parco divertimenti

PER I GIOVANI
- un programma di animazione diurno studiato     
   appositamente dal Junior Club, fatto di giochi in    
   piscina, balli caraibici, tornei sportivi e tanto altro.
- serate scandite dal ritmo festoso dei giochi e della       
   musica presso il Disco Pub

PER TUTTI
- il nostro team d'animazione organizza programmi        
   sportivi, giochi, gare e spettacoli
- shows e spettacoli serali presso la “Tahiti Arena”

ANIMAZIONE E DIVERTIMENTO

ANIMATION
& FUN

SPECIAL OFFER 
FOR OVER 60

6 7

ENTERTAINMENT AND AMUSEMENT 

FOR CHILDREN 
- Amusing activities, games and didactic initiatives take           
place by our Mini Club (children older than 4)
- Enjoy Paradise, a small amusement park

FOR YOUNG PEOPLE
- A daily entertainment team programm dedicated to all our young    
   guests: amusing activities in the pools, dances and sports competitions   
   and much more
- Evenings are animated by cheering activities and music by our Disco Pub

FOR EACH AND ALL
- Our entertainment team organise sports activities, games,          
   competitions and shows
- Enjoyable evenings shows take place by “Tahiti Arena” 

Information at www.campingtahiti.com
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SEA & POOLS

AQUA THERM
BEACH

PISCINA PRE OLIMPIONICA
PRE OLYMPIC POOL

SPIAGGIA / BEACH

ATOLL
BEACH

8 9

All’interno del Villaggio, immerse in una lussureggiante 
macchia di vegetazione, si trovano 3 piscine, ideali per 
nuotare in libertà o per godere di un bagno rinfrescante e 
rigenerante. 

SPIAGGIA

Una lunga e ampia spiaggia privata, ad uso esclusivo dei 
nostri ospiti, distante solo 800 mt dal Villaggio e 
raggiungibile tramite un trenino lillipuziano gratuito; 
sabbia fine, che degrada dolcemente verso l’azzurro del 
mare Adriatico, per permettere ai più piccoli di divertirsi, 
giocando in tutta sicurezza. 

PISCINE

SWIMMINGPOOLS 

In our Village three pools surrounded by lush vegetation let you 
enjoy unique experiences thanks to their particular features 
ideal for everyone who loves water and having fun. 

BEACH

Our wide private beach is ideal for families with children. Little 
kids can play with sand and water without distraction. 
The beach is only 800m far from the village and can be 
reached with our Lilliputian train at your disposal for free. 

Information at www.campingtahiti.com
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SPORT

MULTI-PURPOSE COURTS
CAMPI POLIVENTI

TIRO CON L'ARCO
ARCHERY

FITNESS CENTRE
WITH TECHNOGYM

TAHITI ARENA

10 11

… Il Parco del Delta del Po e le Valli di Comacchio offrono 
l’opportunità di praticare attività sportive, per esperti e 
non, in un contesto naturale incontaminato.
… All’interno del Villaggio strutture sportive 
all’avanguardia sono a disposizione di tutti gli ospiti che 
vogliono rimanere in forma anche durante le vacanze.

- Fitness e Body Building
- Campi polivalenti
- Campi da bocce
- Campo da calcio
- Tiro con l’arco
- Percorso vita
- Bike
- Percorsi cicloturistici

PER GLI AMANTI DELLO SPORT…

FOR SPORTS LOVERS… 

… The Po Delta Park and the Comacchio Lagoon offer beginners 
and experts the chance to practice sports activities in an 
uncorrupted natural landscape.
… Inside the Village many state-of-art sports facilities are at 
disposal of those guests who wish to be fit during their holiday.

- Fitness centre
- Multi-purpose courts
- Bowls courts
- Football field
- Archery
- Nature trails
- Outdoor activities
- Bike trails

Information at www.campingtahiti.com
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THERMAE
OASIS

12 13

I Giardini del Benessere sono un percorso di armonia, 
salute e benessere psicofisico, dove il concedersi un 
momento di serenità, fa riscoprire se stessi. Nella 
suggestiva ambientazione rocciosa, che circonda e 
racchiude il percorso, ispirata alle antiche terme 
romane, si scorgono varie vasche con acqua termale a 
temperatura differenziate, cascate ed idromassaggi, un 
percorso termo-vascolare e una grotta di vapore. La 
piacevolezza dei caldi bagni termali unita 
all’irraggiamento solare dell’elioterapia e alla brezza 
marina, aiutano il corpo a rigenerarsi traendo benefici e 
inducono la mente ad abbandonarsi in uno stato di 
serenità.

I GIARDINI DEL BENESSERE

THE WELLNESS GARDENS 

Surrounded by Roman walls and an uncorrupted nature you 
will strike your balance and regenerate body and soul in our 
Wellness Gardens “Thermae Oasis”. A trail immersed in an 
breathtaking and fascinating atmosphere, where peace and 
harmony dominate, which consists in a variety of basins with 
different temperature, thermal water, waterfalls, 
hydro-massages, a trail good for those who have vascular 
problems and a vapour cave. The pleasure of hot thermal baths, 
heliotherapy and sea breeze helps you to relax and escape 
from the stress of everyday life. 

Information at www.thermaeoasis.com

Tel. +39 0533 399706
info@thermaeoasis.com
www.thermaeoasis.com
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THERMAE
OASIS

14 15

Thermae Oasis è anche uno splendido Centro del 
Benessere Termale in cui rilassare completamente il 
corpo e lo spirito abbandonandosi alle mani esperte delle 
nostre Thermae Oasis Spa Therapist: un’ampia scelta di 
trattamenti viso, corpo e massaggi sono disponibili per 
concedersi un momento di coccole e serenità.
L'acqua termale salsobromoiodica che sgorga 
direttamente dalla nostra fonte è caratterizzata da una 
forte mineralizzazione, dalla ricca presenza di cloruri, 
iodio, bromo, calcio, magnesio, solfati, bicarbonati. 
Presso il Centro Medico Termale Thermae Oasis è infatti 
possibile effettuare terapie inalatorie per le patologie 
dell'apparato respiratorio, fangoterapia e idroterapia, 
idrokinesi e fisioterapia per l’apparato muscolo-scheletrico.

CENTRO TERMALE ED ESTETICO

HEALTH AND BEAUTY RESORT

Thermae Oasis is a wonderful Beauty Resort which helps you 
to relax and regenerate body and soul. Our Thermae Oasis Spa 
Therapist will take care of you, your body and your soul thanks 
to a wide variety of total body treatments and massages.
Our bromide and iodide salts thermal water is rich in minerals 
such as chloride, bromide, iodide, calcium, magnesium, 
sulphate and bicarbonate. Our Health Resort is completely 
dedicated to your body care: inhalations and mud baths, 
hydrotherapy and kinesis-therapy are only some of the 
treatments you can benefit from.

Information at www.thermaeoasis.com
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BOAT
EXCURSION

COMACCHIO

PARCO DEL DELTA DEL PO
PO DELTA PARC

16 17

NATURE, 
ART & FUN

Il mare, la spiaggia di sabbia fine e un paesaggio 
caratteristico e suggestivo fanno del territorio ove 
sorge il Tahiti Camping & Thermae un luogo in cui potrai 
arricchire la tua vacanza con passeggiate ed escursioni. 

Il Parco del Delta del Po offre occasioni ed emozioni 
uniche permettendo di entrare in contatto con la natura, 
la flora e la fauna di un ecosistema affascinante ed 
incomparabile.

A CONTATTO CON LA NATURA

BEING IN TOUCH WITH NATURE 

Sea, sand beaches and a unique and exclusive landscape 
make the territory, in which Tahiti Camping & Thermae is 
located, a worth place to visit and discover, enhancing your 
holiday with walks and excursions. In the Po Delta Parc you can 
enjoy breathtaking itineraries and be in touch with nature and 
the animals of a fascinating and uncorrupted ecosystem. 

Information at www.campingtahiti.com
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DOLOMITI CAMPING E WELLNESS

The Dolomiti Camping Village & Wellness Resort is one of the 
best open-air camping resorts in Northern Italy, at the foot of 
the Brenta Dolomites for an incredible holiday on the 
mountains, open in Summer and Winter with many facilities like:

- Spa/wellbeing centre with whirpool, saunas, steam baths,    
relaxation areas and a wide range of massages and beauty 
treatments to choose;
- Camping area with large pitches, sanitary building with even 
private bathrooms to rent, etc.
- Lodging accommodations with comfortable 
bungalow-chalets, apartments and hotel rooms;
- Restaurant, outdoor pool and a big sporting centre for  
adrenaline activities.

18 19

PARTNER

Il Dolomiti Camping Village & Wellness Resort è tra le 
migliori strutture open-air del Trentino-Alto Adige ai piedi 
delle Dolomiti di Brenta per un’incredibile vacanza in 
montagna, aperto sia d’estate che d’inverno con servizi 
all’avanguardia come:

- Centro benessere con piscina idromassaggio, saune, 
bagni turchi, aree relax e possibilità di massaggi e 
trattamenti estetici;
- Area camping Village con spaziose piazzole, sanitari 
con anche bagni privati in affitto etc.
- Area resort con confortevoli bungalow chalet, 
appartamenti e camere;
- Ristorante, piscina esterna e grande centro sportivo per 
attività adrenaliniche.

DOLOMITI CAMPING E WELLNESS
Via Gole, 105

38025 DIMARO (TRENTO)
T +39 0463 974332
F +39 0463 973200

info@campingdolomiti.com

www.campingdolomiti.com

Emotions on Top
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TAHITI MAP

Nei suoi 120.000 mq. il Tahiti Camping & Thermae 
Bungalow Park è organizzato per offrire una vacanza 
all’insegna della tranquillità e soprattutto del comfort. Al 
suo interno, vi sono tutti i servizi necessari per soddisfare 
le esigenze dei nostri ospiti.

Tahiti Camping & Thermae Bungalow Park, with its 
120.000 sm surface, offers the chance to experience a 
unique holiday based on peace and comfort. It is 
equipped with all types of facilities necessary to satisfy 
your needs and wishes. 
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le esigenze dei nostri ospiti.

Tahiti Camping & Thermae Bungalow Park, with its 
120.000 sm surface, offers the chance to experience a 
unique holiday based on peace and comfort. It is 
equipped with all types of facilities necessary to satisfy 
your needs and wishes. 

20

15

HORSE
RIDING

CENTRE

LIDO DI POMPOSA

TAHITI
BEACH

LIDO DELLE NAZIONI

V
IA

LE
 LIB

IA

MINI CLUB

MINICHALET
CAMELIA

E
N

T
R

Y

E
N

T
R

Y

4

7

10

11
17

18

19

16

12

13

14

9

5

6

21

RICEVIMENTO
RECEPTION DESK

UFFICIO INFO ESCURSIONI
EXCURSIONS OFFICE

GIORNALI E TABACCHI
NEWSPAPER & TABACCOES

BAR ATOLL BEACH

TRENINO SPIAGGIA
LILLIPUTIAN TRAIN TO THE 
BEACH

BAZAAR

BAR DISCO PUB

ATOLL BEACH

PISCINA PRE-OLIMPIONICA
PRE-OLYMPIC POOL

AQUA THERM BEACH

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

LODGE IRIS

MOBILHOME LILLÀ

MOBILHOME GELSOMINO

MOBILHOME NINFEA

BUNGALOW MIMOSA

ECO-CHALET ORCHIDEA

CHALET PEONIA

MINICHALET CAMELIA

UFFICIO ANIMAZIONI
ANIMATION OFFICE

KINDER PARADISE

SALA GIOCHI  
VIDEOGAMES

ARENA DISCO

LABORATORIO ARTIGIANALE
POTTERY WORKSHOP

FOTOGRAFO
PHOTOGRAPHER

CAMPI POLIVALENTI
MULTI-PURPOSE SPORTS 
COURTS

PERCORSO VITA
EXCERCISE PATH

GIARDINI DEL BENESSERE
WELLNESS GARDENS

THERMAE OASIS

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

PIAZZOLA / PITCH A

PIAZZOLA / PITCH B

PIAZZOLA / PITCH C

PIAZZOLA / PITCH D

PIAZZOLA / PITCH E

PIAZZOLA / PITCH GOLD

TOUR OPERATOR

8

Fitness Centre

Gold
Mobilhome Ninfea

Mobilhome Gelsomino

Playground

Wellness Gardens

Chalet Peonia

Bungalow Mimosa

Eco-Chalet Orchidea

Minichalet Camelia

Mobilhome Lillà

Lodge Iris

Information at www.campingtahiti.com

E

20

G
O

LD
 P

A
R

K
IN

G



A22

E70

E60

E533
E60

E55

E57

SS309

A14

FR

CH

D

A

HR

ROMA

PERUGIAGROSSETO

ANCONA

RIMINI

CHIOGGIA

PORTO GARIBALDI

GREECE

TRIESTE

FIRENZE

BOLOGNA RAVENNA

FERRARA

PADOVA

VENEZIA

UDINE

VERONA

GARDA

TRENTO

BERGAMO

MILANO

TORINO

CHIASSO

BESANCON

LION

BOLZANO

ZURICH INNSBRUCK

SALZBURG

MÜNCHEN

STUTTGART

VILLACH

LJUBLJANA

RIJEKA

ZADAR

SAN
MARINO

LIDO DELLE NAZIONI

A1

A1A4

Grazie alla sua posizione strategica, il Tahiti Camping & Thermae Bungalow Park è il punto di partenza ideale per 
visitare importanti città d’arte, affascinanti musei e famosi parchi divertimento.
Ferrara, Ravenna, Venezia, San Marino sono solo alcune delle mete conosciute in tutta Europa per la loro bellezza 
e la loro storia, tutte facilmente raggiungibili in auto o in bus in breve tempo.
L’entroterra modenese offre agli appassionati di motori i musei di Ferrari, Lamborghini e Maserati.
Mirabilandia, Oltremare, Fiabilandia e Italia in Miniatura sono i principali e più amati parchi divertimento della 
Riviera Romagnola, dove le famiglie possono trascorrere giornate all’insegna del divertimento. 

Thanks to its location the Tahiti Camping & Thermae Bungalow Park is the ideal starting point to go and visit 
well-known art cities and wonderful amusement parks.
Ferrara, Ravenna, Venice and San Marino are only some of the worldwide famous and beautiful cities rich in 
history, that could be easily reached by car or by bus. 
Modena and its surroundings offer to all car lovers the chance to visit the well-known museums of Ferrari, 
Lamborghini and Maserati.
Mirabilandia, Oltremare, Fiabilandia and Italia in Miniatura are the main and most beloved amusement parks of the 
Riviera Romagnola, where families could spend their day in the spirit of fun. 
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TOURING & INFO

Da Nord 
Percorrendo l’autostrada Brennero-Modena (A22) in direzione 
Modena, uscire a Verona Nord; dopo il casello imboccare la 
tangenziale Sud in direzione Rovigo SS434.
Occorre percorrere la Tangenziale per circa 60 km ed uscire a 
Villamarzana/Rovigo per collegarsi con l’autostrada in direzione 
Bologna (A13). Dopo circa 26 km c’è l’uscita Ferrara Sud. Dopo il 
casello si è già in superstrada; occorre percorrerla fino alla suo termine 
(circa 55 km). Al bivio finale, scegliere direzione Venezia per accedere 
alla Strada Statale Romea 309. Percorrere la SS Romea per circa 6 km 
fino al segnale d’entrata di Lido delle Nazioni; percorrere il lungo viale 
fino al semaforo. Proseguire sempre dritto, oltrepassando il semaforo; 
dopo 300 m si trova l’entrata del campeggio.

Da Sud 
Percorrendo l’autostrada Milano-Bologna (A1) in direzione Bologna, 
prendere l’autostrada A13 in direzione Padova ed uscire al casello di 
Ferrara Sud. Dopo il casello ci si trova in Superstrada; percorrerla fino al 
suo termine (circa 55 km). Al bivio finale, scegliere direzione Venezia per 
accedere alla Strada Statale Romea 309. Percorrere la SS Romea per 
circa 6 km. fino al segnale di Lido delle Nazioni; percorrere il lungo viale 
fino al semaforo. Proseguire dritto, oltrepassando il semaforo; dopo 
300 mt. sulla destra, si trova l’entrata del campeggio.

From North 
Continue on the highway Brennero-Modena (A22) direction Modena, 
take exit Verona Nord. After the tool gate keep right and take the 
Tangenziale Sud (SS434) towards Rovigo. Continue on SS434 for about 
60km and take exit Villamarzana/Rovigo onto the highway 
Bologna-Padova (A13) towards Bologna and after about 30 km take 
exit Ferrara Sud. Continue on this road till the end (about 55km) and at 
the final crossroad turn left onto Strada Romea 309 towards Venice. 
Continue on this road for about 6 km until the road sign Lido delle 
Nazioni on the right site. Turn right and continue on this street onto the 
traffic light. Go straight on and after about 300m on the right you will 
find the entrance of our Village.

From Suth 
Continue on the highway Milano-Bologna (A1) towards Bologna, take 
the highroad A13 towards Padova and take exit Ferrara Sud. Continue 
on this road till the end (about 55 km) and at the final crossroad turn left 
onto Strada Romea 309 towards Venice. Continue on this road for 
about 6 km until the road sign Lido delle Nazioni on the right site. Turn 
right and continue on this street onto the traffic light. Go straight on 
and after about 300m on the right you will find the entrance of our 
Village.

COME RAGGIUNGERCI HOW TO REACH US 

TAHITI
CAMPING 
& THERMAE

COMACCHIO - 12 km
www.turismocomacchio.it

FERRARA - 60 km
www.ferraraterraeacqua.it

VENEZIA - 112 km
www.turismovenezia.it

SAN MARINO - 120 km
www.visitsanmarino.it

MARANELLO - 114 km
www.maranello.it

MIRABILANDIA- 52 km
www.mirabilandia.it

Information at www.campingtahiti.com
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TAHITI CAMPING & THERMAE BUNGALOW PARK

Viale Libia, 133 - 44020 Lido delle Nazioni
Comacchio - Ferrara - Italy
T + 39 0533 379500 - F + 39 0533 379700
www.campingtahiti.com - info@campingtahiti.com
GPS: N 44° 73’ 42”E 12° 23’ 12”
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